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2} Vandor-no,

1} Sender/vendor 291001108
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr, 11

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

3} Frelght order number

EKAER-Nr.:
5} Loading point 0100 / Linamar Pitbg GmbH
LSFLC
#) Shipment number 1 1 8261

Firma

11} Reclpient

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNQ

12} Gustomer Number 14550700

VAT ld-No.: 1IT04886850728

Schwaeitzer GmbH & Co,
Internationale Speditioh KG
Carl-Benz-Str. 23 |
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND '

Telephone Fax

13) Cargo manifest/freight list

4) Sander number 6t the forwarding agent is 3

L N . . P ili{‘; .
Freight Order 2R
6} Date 19.04.2024 7) Relation number
9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077

14} Delivery / unloading point 15) Sender's comment far the forwarding agant I é
100-14248 . i
100-14248 ¥ %1' j ‘
100-14248 P
100-14248
100-14248 16} Recaipt dato 19.04.2024 17 Recalpttime  17:04:00

18} Delivery note no. 19) Number | 20} Packaping 22) Contents 23) Tara weight inl  24) Gross welght

KG In KG

0081190879 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 342 1; :3.565

0081192013 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG : 173 g 1?%'39:3

0081192023 4 | TBA-500256 SCHALTRAD b5.GANG 342 + 3.047

0081192024 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 268 2,497

0081193114 1 TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 86 965

0081193116 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 65.GANG 256 2,386

0081183120 2 | TBA-B0D256 ZAHNRAD 2.GANG 774 8.404

i %
' L
g
f D
Total 26 2.231 KG 22,757 KG

31} Del. tarm 32} Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg A

45.322,72 EUR

35) Enclosures

36) Order number, custamer

1
'

38} Moans of transport numbar

39) Truck coda LBSC2440

40} Shipplng type Truck Company

42) Acknowledgement of raceipt from ship-to party
h

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
The load was securad according to 8§22 StVO,

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

Above delivery received completely and intact.

i

Company stamp / signatura

45} The generel German carrler conditlons apply {ADSp);
Area of jurlsdication i3 the company headquarters of the dispateh

44) The delivary contalns

Of which werse swapped
1

Eura skids
Euro wire pal conv

Euro skids

El.llﬁ) wira pal conv

B4
486) Filr dia Ablage J; |
a; 5 +

*
!
1
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Les parlles encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le fransporeur.

Dle mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Rubrl-
ken mlssen vem Frachfthrer eusgeflilt werden.

1-15 Jimmes 21422

pon-

ous la res

plir s
sabilité de Pexpéditeur.

Auszuflllen unter der Ver-
antworlung des Absanders,

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer - Gorneliusstr. 49 - 40215 Disseldor - Telefon 0211/991983-0 - E-Mail wi@verkehrsverlag-fischer.de
Aram

Nach gilltigem ADR

rosa = Exemplar flr Absender  rose = Exemplaita dg Fexpddiietr  sose = Exemplaar vaor alzsnder rosa = Esscmplam permitents  pink = Copy Jor sender rosn. = Exerpplanor aiender
blau = Exemplar filr Emptdnger blew = Exemplaire du deslinatalre blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu  ~ Essemplare per destinatardo blus - Copyforconsignas  blaa =& ! 1

griin = Exemplar fir Frachtithrer vert = Exemplaire du transporteyr groen = Exemplaar voor vervaarder varde = Essemplare per lmnspurlalorg" green ~ Copy for canier grén = Exarﬁpla for bafordrer
1 Absender (Name, Anschiift, Lang) 0 ‘
Expéditeur {nom, adresse, pays} INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg GrmbH LETTRE DE VOITURE Nr. ' 1 1 826 1
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL :
alm T, Sejte 1 von 1
58840 PLETTENBERG Biese Befdrderung unterfiegt tratz'elner Ce transport est soumis, nonobstant
DEUTSCHLAND gagentelligen Abmachung dan Bestim- toute clause contraire, & la Con-
mungen des Uberelnkommens Ober den vention relative au contrat de trans-
Beldrderungsverirag im internaticnalen port internaticnal de marchandises,
. StraBengtterverkehr (CVR). parjoute {CMR). o I 43
Empfanger {(Name, Anschnit, Land) fct 3 i [ . '
2 Desrilna alre (hern, adrassg. naygﬁ 16 ;ﬁﬁggganr(gzr;?aﬁ?esgggﬁé;irsd) 1 ::‘3 '2
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona [Industriale Carl-Benz-Str, 23 \
-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND >
Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende FrachtiOhrer {Name, Anschrift, Land) o §
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise . Transportsurs successifs (e, adresse, paysy I .
Onrilon 70026 Madugno % %
Land/Pays IT 3
4 Qrt und Tag der Ubemnahme des Guies
Lisu el date de Ig prige en charge de [a marghandisa
Onven 58840 Plettenherg
Vorbehalta und Bamerk der Frachtfch
Land/Pays NE 18 H%s:wgsaetugbse?vn;l?onusnggg 1;;5pofieul:s rer
Batum/Date 10 NAd 2094 .
5 Beigefiigts Dokuments il ! ﬁ o
Bocuments annexés . .
H N

Kennzelchen u. Nummem Anzaht der Packslicke An derVerpackun, Qfflz. Benennung 1. d. Beldrdering* Statistlknuramer Srutlogewicht in kg Umfang In m®
6 Marques et numéros 7 Mombre des colis 8 Moda cl'errrlnhallagt:?:l 9 DCéslgnation offiglelle de transport” 1 No. statistique 11 Polds b, kg 12 Cubags m?
]
!

0081190879 4 TBA-500256 .- SCHALTRAD-4.GANG 87084091 3.665 KG
0081192013 2 TBA-500256: - SCHALTRAD 6.GANG ™~ | 87084081 1.893 XG | ll 4
0081192023 4 T?A-SOOZ?S "~ SCHALTRAD 5.GANG~ \870\840911‘ 3.047 KG F 111 )
0081192024 3 TBA-500256 ~ SCHALTRAD 4.GANG V| 87084097 2.497 KG .
0081193114 1 TBA-500256,  SCHALTRAD 7.GANG: | 87084091 965 KG
0081193116 3 TBA500266__ SCHALTRAD 6.GANG_)\ [.87084091 2.386 KG
0081193120 2 TBA’SQQZSS‘&_ — ZAHNRAD 2.GANG - / 87084091 8.404 KG
SUMME 26 .- T T e 22.757 KG
UN-Nummer Ben. Gefahrzettalmuster-Nr, [ Varp.-Gruppe Tunneibeschréinkungscode 19 zu zahlan vom Absender ! Wghrung Ethaaigér .
Numéro UN s NG |Numaro d'etiquetie Irnuga Code de restriction A payer par: L'expéditetir ! Monnals La Uestinatalrd
Nom o d'emballage en tunnels Fracht | v
(1]3] voltieg Prix de transport |
i
T3 FyeEimies 3gs Rogenders Tl g soncige anticn Schanaure] Sotdenereeniion | Zuschonsumnd
Zuschlége
Suppléments
Nebengeblhren !
Frals =
B+ y i
Zu zanlende Gesami- H “ W
% -
14 By =—=——————
1 e 20 BNl pr o ‘
Frei ' 1| 4 <) =l 1 s
Franco ECA Plettenherq i § | - — =
_Hglr{e}mncu ,.--.J ] e~ 70026 M°dU9nO[B
21 Ef;ﬁfefea{"m n laem ar ggct::g‘ ofriineinmamhandlses B:}g: -‘? )
0 ] ] B - I
i R202% & % »: . 3.
CN =
Tty vy m L S 1 ¥ oM . . o
N ! y il;{_icevu D riserva di
s A e AEHAL T erlica su bRy esbimalg
1l I
25 fn?:g?s?eegzﬁ‘éﬁg"énr:ggig 4 der Entferung Paletten-Absender - Expéditeur des pal ﬁaletten—Empfanger - Destinataire des palettes
von bis km Kein | Kein B
1 Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Jauséh & Tausch
] TR
Euro-Palette Euro-Palstte ii\ 4
[
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette '
Einfach-Palette i'Einfach-Palette
26 Vertraggpariner des Frachtifihrers !
Bestaligung des Empféngars/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrars/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg {
i LBSC2440 : ! . {;%
Anhanger 15

v a 0
Benutzte Gen.-Nr. [] National [ iBilateral []Eea [ ] CEMT
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